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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Fuzzix product. Please read this manual thoroughly prior to using the product in order to
benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the product. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions
to avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.
Keep the manual for future reference.

Prior to using the product, please ask advice from a
specialist. When the product is switched on for the first
time, some smell may occur. This is normal and will
disappear after a while.

The product contains voltage carrying parts. Therefore do
NOT open the housing.

Do not place metal objects or pour liquids into the
product. This may cause electrical shock and
malfunction.

Do not place the product near heat sources such as
radiators, etc. Do not place the product on a vibrating
surface. Do not cover the ventilation holes.

The product is not suitable for continuous use.

Be careful with the mains lead and do not damage it. A
faulty or damaged mains lead can cause electrical shock
and malfunction.

When unplugging the product from a mains outlet,
always pull the plug, never the lead.

Do not plug or unplug the product with wet hands.

If the plug and/or the mains lead are damaged, they
need to be replaced by a qualified technician.

If the product is damaged to such an extent that internal
parts are visible, do NOT plug the product into a mains
outlet and DO NOT switch the unit on. Contact your
dealer. Do NOT connect the product to a rheostat or
dimmer.

To avoid fire and shock hazard, do not expose the
product to rain and moisture.

All repairs should be carried out by a qualified technician
only.

Connect the product to an earthed mains outlet (220-
240Vac/50Hz) protected by a 10-16A fuse.

During a thunderstorm or if the product will not be used
for a longer period of time, unplug it from the mains. The
rule is: Unplug it from the mains when not in use.

If the product has not been used for a longer period of
time, condensation may occur. Let the unit reach room
temperature before you switch it on. Never use the
product in humid rooms or outdoors.

To prevent accidents in companies, you must follow the
applicable guide lines and follow the instructions.

Do not repeatedly switch the product on and off. This
shortens the life time.

Keep the product out of the reach of children. Do not
leave the product unattended.

Do not use cleaning sprays to clean switches. The
residues of these sprays cause deposits of dust and
grease. In case of malfunction, always seek advice from
a specialist.

Do not force the controls.

If this product is with speaker inside which can cause
magnetic field. Keep the product at least 60cm away
from computer or TV.

If the product has built-in lead-acid rechargeable battery.
Please recharge the battery every 3 months if you are
not going to use the unit for a long period of time. Or the
battery may be damaged.

If the battery is damaged please replace with same
specifications battery. And dispose the damaged battery
environment friendly.

If the product has fallen, always have it checked by a
qualified technician before you switch the product on
again.

Do not use chemicals to clean the unit. They damage the
varnish. Only clean the product with a dry cloth.

Keep away from electronic equipment that may cause
interference.

Only use original spares for repairs, otherwise serious
damage and/or dangerous radiation may occur.

Switch the product off prior to unplugging it from the
mains and/or other equipment. Unplug all leads and
cables prior to moving the product.

Make sure that the mains lead cannot be damaged when
people walk on it. Check the mains lead before every use
for damages and faults!

The mains voltage is 220-240Vac/50Hz. Check if power
outlet match. If you travel, make sure that the mains
voltage of the country is suitable for this product.

Keep the original packing material so that you can
transport the product in safe conditions.

a This mark attracts the attention of the user to high voltages that are present inside the housing and that are of sufficient
magnitude to cause a shock hazard.

This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should
A read and adhere to.

The product has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the product. They would invalidate the CE certificate

and their guarantee!

NOTE: To make sure that the product will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and
35°C/95°F.

Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your
dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

mmm SPecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the product. This would also
invalid your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the
warnings contained in this manual. Fuzzix cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety
recommendations and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.
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UNPACKING INSTRUCTION

CAUTION! Immediately upon receiving the product, carefully unpack the carton, check the contents to ensure that all parts are
present, and have been received in good condition. Notify the shipper immediately and retain packing material for inspection if
any parts appear damage from shipping or the package itself shows signs of mishandling. Save the package and all packing
materials. In the event that the product must be returned to the factory, it is important that the product be returned in the original
factory box and packing.

If the device has been exposed to drastic temperature fluctuation (e.g. after transportation), do not switch it on immediately. The
arising condensation water might damage your device. Leave the device switched off until it has reached room temperature.

POWERSUPPLY

On the label on the backside of the product is indicated on this type of power supply must be connected. Check that the mains
voltage corresponds to this, all other voltages than specified, the light effect can be irreparably damaged. The product must also
be directly connected to the mains and may be used. No dimmer or adjustable power supply.

Always connect the device to a protected circuit (circuit breaker or fuse). Make sure the device has an appropriate
electrical ground to avoid the risk of electrocution or fire.

DMX512 CONTROL

If you are using a standard DMX controller, you can connect the DMX output of the controller directly to the DMX input of the
first unit in a DMX chain. Always connect the output of one unit with the input of the next unit until all units are connected.
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CAUTION! At the last unit, you must close the DMX line with a terminating resistor. Take an XLR connector and solder
A a 120 Ohm resistor between signal (-) and signal (+) and connect it to the DMX output of the last unit in the line.
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CLEANING

The buildup of dust, dirt and other airborne particles will reduce the unit’s light output. It will also prevent the unit from cooling
correctly, and this will reduce the unit’s lifetime. The rate of dirt buildup will vary depending on environmental factors such as
airborne dust, use of smoke machines, airflow from ventilation systems, etc. The unit’s cooling fans will accelerate buildup, and
any smoke particles that are present in the atmosphere will increase the tendency for dirt to clog.

To get the best performance and lifetime from the unit, inspect it regularly and clean it as soon as you see signs of dirt buildup.

Assess the operating environment each time you begin to use the unit. In dusty or smoky conditions, inspect the unit after a few
hours and check it frequently the unit may attract dirt faster than you expect. Draw up a cleaning schedule that will make sure
that dirt is removed before it can build up.

Use the following guidelines:

e Disconnect the unit from power and allow it to cool completely before cleaning.

¢ Do not use solvents, abrasives or any other aggressive product to clean the unit.

e Vacuum or use low-pressure compressed air to remove dust and loose particles from surfaces and air vents. Prevent
the blades of cooling fans from turning before you aim a vacuum or air jet at the fan, or you may spin the fan too fast
and damage it.

e Clean glass components by wiping gently with a soft, clean, lint-free cloth moistened with a weak detergent solution.
Put the solution on the cloth and not on the surface to be cleaned. Avoid rubbing glass surfaces.

e Dry the unit with a soft, clean, lint-free cloth or low-pressure compressed air before reapplying power.
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NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Fuzzix product. Neemt U a.u.b. een paar momenten de tijd om deze handleiding
zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. Volg de instructies op anders zou de garantie wel eens
kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheidsmaatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is
het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te

voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

A
A

Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is,
dit in de originele verpakking kunt opsturen om
beschadigingen te voorkomen.

Voordat het apparaat in werking wordt gesteld, altijd eerst
een deskundige raadplegen. Bij het voor de eerste keer
inschakelen kan een bepaalde reuk optreden. Dit is normaal
en verdwijnt na een poos.

In het apparaat bevinden zich onder spanning staande
onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat.

Plaats geen metalen objecten en mors geen vloeistof in het
effect. Dit kan leiden tot elektrische schokken of defecten.
Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren etc. en niet op een vibrerende onder- grond
plaatsen. Dek ventilatieopeningen nooit af.

Het apparaat is niet geschikt voor continu gebruik.

Wees voorzichtig met het netsnoer en beschadig deze niet.
Als het snoer kapot of beschadigd is, kan dit leiden tot
elektrische schokken of defecten.

Als u de stekker uit het stopcontact neemt, trek dan niet aan
het snoer, maar aan de stekker.

Om brand of elektrische schok te voorkomen, dient u dit
apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.

Verwijder of plaats een stekker nooit met natte handen resp.
uit en in het stopcontact.

Indien zowel de stekker en/of netsnoer als snoeringang in het
apparaat beschadigd zijn dient dit door een vakman hersteld
te worden.

Indien het apparaat zo beschadigd is dat inwendige
(onder)delen zichtbaar zijn mag de stekker NOOIT in het
stopcontact worden geplaatst en het apparaat NOOIT
worden ingeschakeld. Neem in dit geval contact op met de
dealer.

Sluit het apparaat nooit op een dimmer aan.

Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een
vakman of een deskundige.

Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240VAC / 50Hz
(geaard) stopcontact, verbonden met een 10-16A
meterkastgroep.

Bij onweer altijd de stekker uit het stopcontact halen, zo ook
wanneer het apparaat voor een langere tijd niet gebruikt
wordt. Stelregel: Bij geen gebruik stekker verwijderen.

te volgen.

Als u het apparaat lang niet gebruikt heeft en het weer wil
gebruiken kan er condens ontstaan; laat het apparaat eerst
op kamertemperatuur komen alvorens het weer in werking
te stellen.

Apparaat nooit in vochtige ruimten en buiten gebruiken.
Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening
worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en
moeten de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.
Het apparaat buiten bereik van kinderen houden.
Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten
worden.

Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te
reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat
smeer en stof ophopen. Raadpleeg bij storing te allen tijde
een deskundige.

Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het
apparaat.

Dit apparaat kan magnetisch veld veroorzaken. Houd dit
apparaat ten minste 60 cm afstand van de computer of tv.
Laad de accu elke 3 maanden als u het apparaat voor een
langere periode niet gebruikt. De batterij kan worden
beschadigd.

Bij een ongeval met dit product altijd eerst een des-
kundige raadplegen alvorens opnieuw te gebruiken.
Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische
oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een
droge doek om schoon te maken.

Blijf uit de buurt van elektronische apparatuur die
bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.

Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden
gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of
ontoelaatbare straling te voorkomen.

Schakel eerst het toestel uit voordat u het netsnoer
verwijdert. Verwijder netsnoer en aansluitsnoeren voordat u
dit product gaat verplaatsen.

Zorg ervoor dat het netsnoer niet beschadigd/defect kan
raken wanneer mensen erover heen lopen. Het netsnoer
vOOr ieder gebruik controleren op breuken/defecten!

In Nederland/Belgié is de netspanning 220-240Vac/50Hz.
Indien u reist (en u neemt het apparaat mee) informeer dan
naar de netspanning in het land waar u verblijft.

Deze markering wordt weergegeven om u erop attent te maken dat een levensgevaarlijke spanning in het product
aanwezig is en dat bij aanraking van deze delen een elektrische schok wordt verkregen.

Deze instructiemarkering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is om te lezen en/of op

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de
WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk

depot of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

Alle (defecte) artikelen dienen gedurende de garantieperiode altijd retour te worden gezonden in de originele verpakking. Voer zelf geen
reparaties uit aan het toestel; in élk geval vervalt de totale garantie. Ook mag het toestel niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit
geval vervalt de totale garantie. Ook vervalt de garantie bij ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en
het niet in achtnemen van het gestelde in deze gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt Fuzzix geen enkele aansprakelijkheid in geval van
persoonlijke ongelukken als gevolg van het niet naleven van veiligheidsinstructies en waarschuwingen. Dit geldt ook voor gevolgschade in

wélke vorm dan ook.
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UITPAKKEN

LET OP! Onmiddellijk na ontvangst, zorgvuldig uitpakken van de doos, controleer de inhoud om ervoor te zorgen dat alle
onderdelen aanwezig zijn en zijn in goede staat zijn ontvangen. Bij transportschade of ontbreken van onderdelen onmiddellijk
de verkopende partij inlichten. Bewaar de verpakking en het verpakkingsmateriaal. Indien het product moet worden
teruggestuurd, is het belangrijk dat het product in originele verpakking wordt geretourneerd.

Als het apparaat is blootgesteld aan drastische temperatuurverschillen (bv. na het transport), schakel het apparaat niet
onmiddellijk in. De ontstane condensatie kan het apparaat beschadigen. Zorg ervoor dat het apparaat op kamertemperatuur
komt en steek vervolgens de voeding stekker in het stopcontact/wandcontactdoos.

AANSLUITSPANNING

Op het label aan de achterzijde van het product staat aangegeven op welke netspanning deze moet worden aangesloten.
Controleer of de netspanning hiermee overeenkomt, bij alle andere netspanningen dan aangegeven kan het apparaat
onherstelbaar worden beschadigd. Tevens moet het apparaat direct op de netspanning worden aangesloten en mag géén
dimmer of regelbare voeding worden gebruikt.

A Sluit het apparaat altijd aan op een beschermd circuit (aardlekschakelaar of zekering). Zorg ervoor dat het apparaat

voldoende elektrisch is geaard om het risico op elektrocutie of brand te vermijden.
DMX BEDIENING

Als u gebruik maakt van een standaard DMX-lichtstuurtafel, kunt u de DMX uitgang van de lichtstuurtafel rechtstreeks aansluiten op de DMX
ingang van het eerste apparaat. Sluit altijd de DMX uitgang aan op de eerst volgende DMX ingang van het volgende apparaat totdat alle

apparaten zijn aangesloten.
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120 Ohm weerstand tussen signaal (-) en signaal (+)en steek deze in de DMX uitgang van het laatste apparaat in de lijn.
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REINIGEN

De opeenhoping van stof, vuil en andere zwevende deeltjes verminderen de lichtopbrengst van het apparaat. Het zal ook voorkomen dat het
apparaat correct koelt, en dit zal de levensduur van het apparaat verkorten. De snelheid van de vuilafzetting zal variéren afhankelijk van
omgevingsfactoren zoals stof in de lucht, gebruik van rookmachines, luchtstroom van ventilatiesystemen, enz. De koelventilatoren van het
apparaat zullen de opbouw versnellen, en alle rookdeeltjes die in de atmosfeer aanwezig zijn, zullen de neiging tot verstopping van vuil
vergroten.

Om de beste prestaties en levensduur van het apparaat te krijgen, inspecteer het apparaat regelmatig en maak deze schoon zodra u tekenen
van vuilophoping ziet.

Beoordeel de gebruiksomgeving elke keer dat u het apparaat begint te gebruiken. In stoffige of rokerige omstandigheden, inspecteer het
apparaat na enkele uren en controleer het regelmatig of het apparaat mogelijk sneller vuil aantrekt dan u verwacht. Stel een reinigingsschema
op dat ervoor zorgt dat het vuil wordt verwijderd voordat het zich kan ophopen.

Gebruik de volgende richtlijnen:

e  Ontkoppel het apparaat van het stroomnet en laat hem volledig afkoelen voordat u hem schoonmaakt.

e  Gebruik geen oplosmiddelen, schuurmiddelen of andere agressieve producten om het apparaat te reinigen.

e  Stofzuig of gebruik lage druk perslucht om stof en losse deeltjes van opperviakken en luchtopeningen te verwijderen. Voorkom dat de
bladen van de koelventilatoren draaien voordat u een vacuim of luchtstraal op de ventilator richt, anders kunt u de ventilator te snel
laten draaien en deze beschadigen.

 Reinig glazen onderdelen door ze voorzichtig af te vegen met een zachte, schone, pluisvrije doek, bevochtigd met een zwakke
reinigingsoplossing. Leg de oplossing op de doek en niet op het te reinigen opperviak. Vermijd het wrijven van glazen opperviakken.

e Droog het apparaat met een zachte, schone, pluisvrije doek of perslucht onder lage druk voordat u het apparaat opnieuw van stroom

voorziet.
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DEUTSCH

Vielen Dank fur den Kauf dieses Fuzzix gerat. Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgfaltig
durchzulesen, damit sie die Méglichkeiten, die unser Produkt bietet, sofort voll ausnutzen kdnnen.

Lesen Sie erst die Anleitung vollstandig vor der ersten Inbetriebnahme durch. Befolgen Sie die Anweisung, da sonst jeglicher
Garantieanspruch verfallt. Treffen Sie stets alle Sicherheits-vorkehrungen um Feuer und/oder Stromschlag zu vermeiden.
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, um Stromschlag zu vermeiden. Bewahren Sie
diese Anleitung fur spatere Bezugnahme auf.

- Bewahren Sie die Verpackung auf, um das Geréat im - Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde, kann
Bedarfsfall sicher transportieren zu kdnnen. sich Kondenswasser gebildet haben. Lassen Sie das Gerat

- Bevor das Gerét in Betrieb genommen wird, muss es erst erst auf Zimmertemperatur kommen, bevor Sie es
von einem Fachmann Uberprift werden. Bei der ersten einschalten. Das Gerat nicht in feuchten R&umen oder im
Benutzung kann etwas Geruch auftreten. Das ist normal und Freien benutzen.
verschwindet nach einer Weile - Um Unfallen in der Offentlichkeit vorzubeugen, miissen die

- Das Gerat enthalt unter Spannung stehende Teile. Daher geltenden Richtlinien beachtet und die
NIEMALS das Gehause 6ffnen. Anweisungen/Warnungen befolgt werden.

- Keine Metallgegenstéande oder Flussigkeiten ins Geréat - Niemals das Gerat kurz hintereinander ein- und
dringen lassen. Sie kénnen zu Stromschlag und Defekten ausschalten. Dadurch verkirzt sich die Lebensdauer
fuhren. erheblich.

- Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern - Das Gerat auRRerhalb der Reichweite von Kindern halten.
aufstellen. Nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen. Das Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.
Niemals die Bellftungsschlitze abdecken. - Die Regler nicht mit Reinigungssprays reinigen. Diese

- Das Gerét ist nicht fiir Dauerbetrieb geeignet. hinterlassen Ruckstande, die zu Staub- und

- Gehen Sie vorsichtig mit dem Netzkabel um und Fettansammlungen fihren. Bei Stérungen immer einen
beschadigen Sie es nicht. Eine beschadigte Netzschnur kann Fachmann um Rat fragen.
zu Stromschlag und Defekten fuihren. - Das Gerat nur mit sauberen Handen bedienen.

- Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, immer am Stecker - Das Gerét nicht mit Gewalt bedienen.
ziehen, niemals an der Schnur. - Nach einem Unfall mit dem Gerat immer erst einen

- Um Feuer und Stromschlag zu vermeiden, das Gerat vor Fachmann um Rat fragen, bevor Sie es wieder einschalten.
Regen und Feuchtigkeit schiitzen. - Keine chemischen Reinigungsmittel benutzen, die den

- Den Stecker nie mit nassen Handen in eine Netzsteckdose Lack beschéadigen. Das Gerat nur mit einem trockenen
stecken oder abziehen. Tuch abwischen.

- Wenn sowohl der Stecker und/oder die Netzschnur bzw. der - Nicht in der Nahe von elektronischen Geraten benutzen,
Kabeleintritt ins Gerat beschéadigt sind, missen sie von die Brummstorungen verursachen kdnnen.
einem Fachmann repariert werden. - Bei Reparaturen nur die Original-Ersatzteile verwenden,

- Wenn das Geréat so beschadigt ist, dass Innenteile sichtbar um starke Schéaden und/oder geféhrliche Strahlungen zu
sind, darf der Stecker NICHT in eine Steckdose gesteckt vermeiden.
werden und das Gerat darf NICHT eingeschaltet werden. - Bevor Sie das Netz- und/oder Anschlusskabel abziehen,
Wenden Sie sich in dem Fall an lhren Fachhéndler. Das erst das Gerat ausschalten. Netz- und Anschlusskabel
Gerét darf nicht an einen Dimmer angeschlossen werden. abziehen, bevor Sie das Gerat umstellen.

- Reparaturen diirfen nur von einem Fachmann oder - Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nicht beschadigt
Sachverstandigen ausgefuhrt werden. werden kann, wenn Menschen dartiber laufen. Das

- Das Gerét nur an eine geerdete 10-16A Netzsteckdose mit Netzkabel vor jedem Einsatz auf Briiche/Schadstellen
220-240V AC/50Hz Spannung anschlieRen. Uberprufen.

- Bei Gewitter oder langerem Nichtgebrauch den Netzstecker - In Deutschland betréagt die Netzspannung 220-240V AC /
abziehen. Die Regel gilt: Bei Nichtgebrauch Netzstecker 50Hz. Wenn Sie das Gerat auf Reisen mithehmen, prufen
abziehen. Sie, ob die 6rtliche Netzspannung den Anforderungen des

Geréts entspricht.

a Dieses Zeichen weist den Benutzer darauf hin, dass lebensgeféahrliche Spannungen im Gerat anliegen, die bei
Beriihrung einen Stromschlag verursachen.

ﬁ Dieses Zeichen lenkt die Aufmerksamkeit des Benutzers auf wichtige Hinweise in der Anleitung hin, die unbedingt
eingehalten werden missen.

HINWEIS: Um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss die Raumtemperatur zwischen 5° und 35°C.
liegen.

Tronios BV Registrierungsnummer : DE51181017 (ElektroG).
E Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Giber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an

=mm ©inem Sammelpunkt fiir das Recycling abgegeben werden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Tronios BV Registrierungsnummer : 21003000 (BatterieG).

Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die Altbatteriesammelgefa3e bei Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragern gegeben werden. Bei nicht vollstandig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschluf treffen durch Isolieren der Pole
mit Klebestreifen. Der Endnutzer ist zur Rickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Reparieren Sie das Gerat niemals selbst und nehmen Sie niemals eigenmachtig Veranderungen am Gerat vor. Sie verlieren dadurch den
Garantieanspruch. Der Garantieanspruch verféllt ebenfalls bei Unféllen und Schaden in jeglicher Form, die durch unsachgemafen
Gebrauch und Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung entstanden sind. Vonyx ist in keinem Fall
verantwortlich fir personliche Schaden in Folge von Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und Warnungen. Dies gilt auch fir

Folgeschéden jeglicher Form.



AUSPACKEN

Packen Sie das Gerat sofort nach Empfang aus und priifen Sie den Inhalt. Wenn Teile fehlen oder beschéadigt sind,
benachrichtigen Sie sofort den Spediteur und bewahren Sie die Verpackung auf. Falls ein Gerat ins Werk zurlickgeschickt
werden muss, ist es wichtig, dass es in der Originalverpackung versandt wird.

Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden, nachdem es von einem kalten in einen warmen Raum gebracht wurde.
Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstéanden |hr Gerat zerstéren. Lassen Sie das Gerat solange
ausgeschaltet, bis es Zimmertemperatur erreicht hat!

NETZANSCHLUSS

Die bendtigte Versorgungsspannung steht auf dem Typenschild auf der Rickseite des Geréts. Die angegebenen Stromwerte
entsprechen einem Durchschnittswert bei normalem Betrieb. Alle Geréte mussen direkt ans Netz angeschlossen werden und
durfen nicht iber Dimmerpacks geschaltet werden. Bevor Sie eine Spannung anlegen, prifen Sie, ob der Wert der zulassigen
Spannung entspricht.

Verbinden Sie immer das Gerat an einem geschitzten Schaltkreis (Leistungsschalter oder Sicherung). Stellen Sie
sicher, das Gerét ist elektrisch geerdet, um das Risiko eines Stromschlags oder Feuer zu vermeiden.

DMX BEDIENUNG

Wenn Sie einen Standard-DMX-Controller verwenden, kdnnen Sie den DMX-Ausgang des Controller direkt mit dem DMX-
Eingang des ersten Geréats verbinden. Verbinden Sie den DMX-Ausgang immer mit dem nachsten DMX-Eingang des
nachsten Geréts, bis alle Gerate angeschlossen sind.
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ACHTUNG! Bei der letzten Gerat miissen Sie die DMX-Leitung mit einem Abschlusswiderstand schlieRen. Nehmen
Sie einen XLR-Stecker und I6ten Sie einen 120-Ohm-Widerstand zwischen Signal (-) und Signal (+) und stecken Sie
diesen in den DMX-Ausgang der letzten Gerét in der Leitung.
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REINIGUNG

Die Ansammlung von Staub, Schmutz und anderen Schwebstoffen reduziert die Lichtleistung der Leuchte. Es verhindert
auch, dass das Gerat richtig abkihlt, was die Lebensdauer des Geréats verkirzt. Die Rate der Schmutzansammlung variiert je
nach Umgebungsfaktoren wie luftgetragener Staub, Einsatz von Nebelmaschinen, Luftstrom aus Liftungsanlagen usw. Die
Rate der Schmutzansammlung variiert je nach Umgebung. Die Kiihlgeblase des Gerat beschleunigen den Aufbau, und alle in
der Atmosphéare vorhandenen Rauchpartikel erhéhen die Tendenz zur Verschmutzung.

Um die beste Leistung und Lebensdauer des Gerats zu erhalten, tGberprifen und reinigen Sie das Gerat regelmafig, sobald
Sie Anzeichen von Schmutzansammlung feststellen.

Uberpriifen Sie die Betriebsumgebung jedes Mal, wenn Sie das Gerét in Betrieb nehmen. Unter staubigen oder rauchigen
Bedingungen sollte das Geréat nach einigen Stunden tberprift werden und regelmaRig tberprift werden, ob das Geréat
schneller als erwartet Schmutz anziehen kann. Stellen Sie einen Reinigungsplan auf, der sicherstellt, dass Schmutz entfernt
wird, bevor er sich ansammeln kann.

Verwenden Sie die folgenden Richtlinien:

. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und lassen Sie es vor der Reinigung vollstédndig abkihlen.
. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Losungsmittel, Scheuermittel oder andere aggressive Produkte.
. Staubsaugen oder Niederdruck-Druckluft verwenden, um Staub und lose Partikel von Oberflachen und

Liftungsoffnungen zu entfernen. Vermeiden Sie es, die Lufterblatter zu drehen, bevor Sie einen Vakuum- oder Luftstrom auf
den Lufter richten, da der Lifter sonst zu schnell laufen und ihn beschédigen kdnnte.

. Reinigen Sie Glasteile, indem Sie sie vorsichtig mit einem weichen, sauberen, fusselfreien Tuch abwischen, das mit
einer schwachen Reinigungsldsung befeuchtet ist. Die Losung auf das Tuch und nicht auf die zu reinigende Oberflache
geben. Vermeiden Sie es, Glasflachen zu reiben.

. Trocknen Sie das Gerat mit einem weichen, sauberen, fusselfreien Tuch oder Niederdruck-Druckluft, bevor Sie das
Gerat wieder mit Strom versorgen.

FuZZIX



ESPANOL

Felicitaciones a la compra de este producto Fuzzix. Por favor lea atentamente este manual antes de usar el aparato para

disfrutar al completo de sus prestaciones.

Seguir las instrucciones le permite no invalidar la garantia. Tome todas las precauciones para evitar que se produzca fuego o
una descarga eléctrica. Las reparaciones solo deben llevarse a cabo por técnicos cualificados para evitar descargas

eléctricas. Guarde el manual para futuras consultas.

Antes de usar el aparato, por favor pida consejo a un profesional. Cuando el aparato se enciende por primera vez, suele

sentirse cierto olor. Esto es normal y desaparece al poco tiempo.

Este aparato contiene piezas que llevan voltaje. Por lo
tanto NO abra la carcasa.

No coloque objetos metdlicos o vierta liquidos dentro del
aparato Podria producir descargas eléctricas y fallos en
el funcionamiento.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor tipo
radiadores, etc. No coloque el aparato en superficies
vibratorias. No tape los agujeros de ventilacién.

Este aparato no esta preparado para un uso continuado.
Tenga cuidado con el cable de alimentacién y no lo
dafie. Un dafio o defecto en el cable de alimentacion
puede producir una descarga eléctrica o fallo en el
funcionamiento.

Cuando desconecte el aparato de la toma de corriente,
siempre tire de la clavija, nunca del cable.

No enchufe o desenchufe el aparato con las manos
mojadas.

Si la clavija y/o el cable de alimentacion estan dafiados,
necesitan reemplazarse por un técnico cualificado.

Si el aparato esta dafiado de modo que puedan verse
sus partes internas, NO conecte el aparato a la toma de
corriente y NO lo encienda. Contacte con su distribuidor.
NO conecte el aparato a un reostato o dimmer.

Para evitar un fuego o peligro de descarga, ho exponga
el aparato a la lluvia y a la humedad.

Todas las reparaciones deben llevarse a cabo
exclusivamente por técnicos cualificados.

Conecte el aparato a una toma de corriente con toma de
tierra (220-240Vca/50Hz) protegida por un fusible de 10-
16A.

Durante una tormenta o si el aparato no va a usarse
durante un periodo largo de tiempo, desconéctelo de la
toma de corriente. La regla es: Desconéctelo si no lo va
a usar.

Si el aparato no se ha usado en mucho tiempo puede
producirse condensacion. Deje el aparato a temperatura

ambiente antes de encenderlo. Nunca utilice el aparato
en ambientes humedos o en el exterior.

Para prevenir accidentes en las empresas, debe seguir
las directrices aplicables y seguir las instrucciones.

No lo apague y encienda repetidamente. Esto acorta su
tiempo de vida.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios. No
deje el aparato sin vigilancia.

No utilice sprays limpiadores para limpiar los
interruptores. Los residuos de estos sprays producen
depdsitos de polvo y grasa. En caso de mal
funcionamiento, siempre consulte a un profesional.

No fuerce los controles.

Si el aparato se ha caido, siempre haga que lo verifique
un técnico cualificado antes de encenderlo otra vez.

NO utilice productos quimicos para limpiar el aparato.
Dafian el barniz. Tan solo limpielo con un trapo seco.
Manténgalo lejos de equipos electrénicos ya que pueden
producir interferencias.

Solo utilice recambios originales para las reparaciones,
de otro modo pueden producirse dafios serios y/o
radiaciones peligrosas.

Apague el aparato antes de desconectarlo de la toma de
corriente y/o de otros equipos. Desconecte todos los
cables y conexiones antes de mover el aparato.
Asegurese de que el cable de alimentacion no puede
dafiarse cuando la gente lo pise. Compruebe el cable de
alimentacion antes de cada uso por si hay dafios o
defectos.

El voltaje de funcionamiento es 220-240Vca/50Hz.
Compruebe que la toma de corriente coincide. Si tiene
que viajar, asegurese de que el voltaje del pais es el
adecuado para este aparato.

Guarde el embalaje original para poder transportar el
aparato en condiciones seguras.

Esta sefial advierte al usuario de la presencia de alto voltaje en el interior de la carcasa y que es de la suficiente

magnitud como para producir una descarga eléctrica.

Esta sefial advierte al usuario de que el manual contiene instrucciones importantes que han de leerse y seguirse al pie

de la letra.

NOTA: Para asegurarse de que el aparato funcione correctamente, debe usarse en ambientes a una temperatura de entre

5°C/41°F y 35°C/95°F.

Los productos electrénicos no pueden tirarse a la basura normal. Por favor lleve este producto a un centro de reciclaje. Pregunte a la
autoridad local en caso de duda. Las especificaciones son generales. Los valores actuales pueden variar de una unidad a otra. Las

:gi especificaciones pueden variar sin previo aviso.
—

Nunca intente reparar usted mismo este equipo. Esta manipulacion anulara la garantia. No realice cambios en la unidad. Esta
manipulacién anulara la garantia. Esta garantia no es aplicable en caso de accidente o dafios ocasionados por uso indebido del aparato
0 mal uso del mismo. Vonyx no se hace responsable de dafios personales causados por el no seguimiento de las normas e instrucciones
de este manual. Esto es aplicable también a los dafios de cualquier tipo.

FuZZlX



INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

ATENCION! Inmediatamente después de recibir un dispositivo, desempaque cuidadosamente la caja de cartén, compruebe el
contenido para asegurarse de que todas las partes estan presentes, y se han recibido en buenas condiciones. Notifique
inmediatamente al transportista y conserve el material de embalaje para la inspeccién por si aparecen dafios causados por el
transporte o el propio envase muestra signos de mal manejo. Guarde el paquete y todos los materiales de embalaje. En el caso
de que deba ser devuelto a la fabrica, es importante que el aparato sea devuelto en la caja de la fabrica y embalaje originales.

Si el aparato ha estado expuesto a grandes cambios de temperatura (tras el transporte), no lo enchufe inmediatamente. La
condensacion de agua producida podria dafiar su aparato. Deje el dispositivo apagado hasta que se haya alcanzado la

temi eratura ambiente..
En la etiqueta de la parte trasera del controlador se indica el tipo de fuente de alimentacion que debe ser conectado.
Compruebe que la tension de red corresponda a esto, todos los otros voltajes a la especificada, puede causar efectos

irreparable. El controlador también debe estar conectado directamente a la red para ser utilizado. No en ninguna fuente de
alimentacién o dimmer ajustable.

Conecte siempre el producto a un circuito protegido (disyuntor o fusible). Asegurese de que el producto tiene una
toma de tierra adecuada para evitar el riesgo de electrocucion o incendio.

CONTROL DMX512

Si esta utilizando un controlador DMX estandar, puede conectar la salida DMX del controlador directamente a la entrada DMX del primer
dispositivo en una cadena DMX. Siempre conecte la salida de una unidad con la entrada del siguiente dispositivo hasta que todos los
dispositivos estén conectados.
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ATENCION! En el (ltimo aparato, debe cerrar la linea DMX con una resistencia de terminacién. Tome un conector XLR y suelde una
A resistencia de 120 Ohm entre la sefial (-) y la sefial (+) y conéctela a la salida DMX del tltimo dispositivo en la linea.
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LIMPIEZA

La acumulacién de polvo, suciedad y otras particulas en el aire reducira la salida de luz del accesorio. También evitara que el dispositivo se
enfrie correctamente, y esto reducira la vida Util del dispositivo. La tasa de acumulacion de suciedad variara segun los factores ambientales,
como el polvo en el aire, el uso de maguinas de humo, el flujo de aire de los sistemas de ventilacién, etc. Los ventiladores de enfriamiento del
dispositivo aceleraran la acumulacion, y cualquier particula de humo que esté presente en la atmésfera aumentard la tendencia para que la
suciedad se atasque.

Para obtener el mejor rendimiento y vida util del accesorio, inspeccione regularmente y limpielo tan pronto como vea signos de acumulacion de
suciedad.

Evalle el entorno operativo cada vez que comience a utilizar el dispositivo. En condiciones de mucho polvo o humo, inspeccione el dispositivo
después de unas horas y verifique si el dispositivo atrae la suciedad mas rapido de lo que usted espera. Elabore un programa de limpieza que
asegure que se elimine la suciedad antes de que se acumule.

Utilice las siguientes pautas:

. Desconecte el artefacto del aparato y deje que se enfrie completamente antes de limpiarlo.
. No utilice disolventes, abrasivos ni ningun otro producto agresivo para limpiar el accesorio.
. Aspire o utilice aire comprimido a baja presion para eliminar el polvo y las particulas sueltas de las superficies y las salidas de aire.

Evite que las aspas de los ventiladores de enfriamiento giren antes de apuntar una aspiradora o chorro de aire hacia el ventilador, o puede girar
el ventilador demasiado rapido y dafarlo.

. Limpie los componentes de vidrio con un pafio suave, limpio y sin pelusa humedecido con una solucion detergente suave. Ponga la
solucion en el pafio y no en la superficie a limpiar. Evite frotar las superficies de vidrio.

Seque el accesorio con un pafio suave, limpio y sin pelusas o con aire comprimido a baja presién antes de volver a aplicar la

FuZZIiX
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FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Fuzzix. Veuillez lire la présente notice avant I'utilisation afin de pouvoir en
profiter pleinement.

Veuillez lire la notice avant toute utilisation. Respectez impérativement les instructions afin de continuer a bénéficier de la
garantie. Prenez toutes les précautions nécessaires pour éviter tout incendie ou décharge électrique. Seul un technicien
spécialisé peut effectuer les réparations. Nous vous conseillons de conserver la présente notice pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement.

Avant d'utiliser I'appareil, prenez conseil auprés d’un
spécialiste. Lors de la premiére mise sous tension, il est
possible qu’une odeur soit perceptible. C’est normal,
I'odeur disparaitra peu de temps apres.

L’appareil contient des composants porteurs de tension.
N'OUVREZ JAMAIS le boitier.

Ne placez pas des objets métalliques ou du liquide sur
I'appareil, cela pourrait causer des décharges électriques
et dysfonctionnements..

Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de
chaleur, par exemple radiateur. Ne positionnez pas
I'appareil sur une surface vibrante. N'obturez pas les
ouies de ventilation.

L’appareil n’est pas congu pour une utilisation en
continu.

Faites attention au cordon secteur, il ne doit pas étre
endommagé.

Lorsque vous débranchez I'appareil de la prise secteur,
tenez-le par la prise, ne tirez jamais sur le cordon.

Ne branchez pas et ne débranchez pas I'appareil avec
les mains mouillées.

Seul un technicien spécialisé peut remplacer la fiche
secteur et / ou le cordon secteur.

Si I'appareil est endommagé et donc les éléments
internes sont visibles, ne branchez pas I'appareil, NE
L’ALLUMEZ PAS. Contactez votre revendeur. NE
BRANCHEZ PAS l'appareil a un rhéostat ou un dimmer.
Pour éviter tout risque d’incendie ou de décharge
électrique, n'exposez pas I'appareil a la pluie ou a
'humidité.

Seul un technicien habilité et spécialisé peut effectuer les
réparations

Branchez I'appareil & une prise secteur 220-240 Vac/50
Hz avec terre, avec un fusible 10-16 A.

Pendant un orage ou en cas de non utilisation prolongée
de l'appareil, débranchez I'appareil du secteur.

En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, de la
condensation peut étre créée. Avant de 'allumer, laissez
I'appareil atteindre la température ambiante. Ne I'utilisez
jamais dans des pieéces humides ou en extérieur.

Afin d’éviter tout accident en entreprise, vous devez
respecter les conseils et instructions.

N’allumez pas et n’éteignez pas I'appareil de maniere
répétée. Cela réduit sa durée de vie.

Conservez I'appareil hors de la portée des enfants. Ne
laissez pas I'appareil sans surveillance.

N’utilisez pas d’aérosols pour nettoyer les interrupteurs.
Les résidus créent des dépoéts et de la graisse. En cas
de dysfonctionnement, demandez conseil a un
spécialiste.

Ne forcez pas les réglages.

L’appareil contient un haut-parleur pouvant engendrer
des champs magnétiques. Tenez cet appareil a 60 cm
au moins d’un téléviseur ou ordinateur.

Cet appareil contient un accumulateur rechargeable au
plomb. Rechargez-le tous les trois mois en cas de non
utilisation prolongée de I'appareil sinon 'accumulateur
pourrait étre endommageé.

Si 'accumulateur est endommagé, remplacez-le par un
accumulateur de méme type et déposez I'ancien
accumulateur dans un container de recyclage adapte.
Si I'appareil est tombé, faites-le toujours vérifier par un
technicien avant de le rallumer.

Pour nettoyer I'appareil, n’utilisez pas de produits
chimigques qui abiment le revétement, utilisez
uniquement un tissu sec.

Tenez toujours I'appareil éloigné de tout équipement
électrique pouvant causer des interférences.

Pour toute réparation, il faut impérativement utiliser des
pieces d’origine, sinon il y a risque de dommages graves
et / ou de radiations dangereuses.

Eteignez toujours I'appareil avant de le débrancher du
secteur et de tout autre appareil. Débranchez tous les
cordons avant de déplacer I'appareil.

Assurez-vous que le cordon secteur n’est pas abimé si
des personnes viennent & marcher dessus. Avant toute
utilisation, vérifiez son état.

La tension d’alimentation est de 220-240Vac/50 Hz.
Vérifiez la compatibilité. Si vous voyagez, vérifiez que la
tension d’alimentation du pays est compatible avec
I'appareil.

Conservez 'emballage d’origine pour pouvoir transporter
I'appareil en toute sécurité.

A Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur les tensions élevées présentes dans le boitier de I'appareil, pouvant

engendrer une décharge électrique.

n Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur des instructions importantes détaillées dans la notice, elles doivent

étre lues et respectées.

Cet appareil porte le symbole CE. Il est interdit d’effectuer toute modification sur I'appareil. La certification CE et la garantie
deviendraient caduques !

NOTE: Pour un fonctionnement normal de I'appareil, il doit étre utilisé en intérieur avec une plage de température maximale
autorisée entre 5°C/41°F et 35°C/95°F.

Ne jetez pas les produits électriques dans la poubelle domestique. Déposez-les dans une décharge. Demandez conseil aux autorisés
ou a votre revendeur. Données techniques réservées. Les valeurs actuelles peuvent varier d’'un produit a I'autre. Tout droit de

modification réservé

notification préalable.

pour tous les dommages quelle que soit la forme.

N’essayez pas de réparer 'appareil vous-méme. Vous perdriez tout droit & la garantie. Ne faites aucune modification sur I'appareil. Vous
perdriez tout droit a la garantie La garantie deviendrait également caduque en cas d’accidents ou dommages causés par une utilisation
inappropriée de I'appareil ou un non-respect des consignes présentes dans cette notice. Vonyx ne pourrait étre tenu responsable en cas de
dommages matériels ou corporels causés par un non-respect des consignes de sécurité et avertissements. Cela est également valable
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DEBALLAGE

ATTENTION ! Immédiatement apres réception, vérifiez le contenu du carton et assurez-vous que tous les éléments sont bien
présents et en bon état. Si besoin, faites les réserves nécessaires si le matériel ou les cartons sont endommageés. Sl I'appareil
doit étre retourné, faites-le dans I'emballage d’origine.

Si 'appareil a été exposé a des fluctuations importantes de températures (par exemple apres le transport), ne I'allumez pas
immédiatement. De la condensation peut survenir. Laissez I'appareil éteint le temps qu'il atteigne la température ambiante.

ALIMENTATION

Vous trouvez sur I'étiquette a I'arriére de I'appareil, le type d’alimentation a utiliser. Vérifiez que la tension d’alimentation
corresponde a celle mentionnée. Toute autre alimentation peut endommager I'appareil. Reliez I'appareil au secteur, il est prét a
étre utilisé. En aucun cas, vous ne devez utiliser de dimmer ou d’alimentation réglable.

Connectez toujours I'appareil a un circuit protégé (disjoncteur ou fusible). Assurez-vous que l'appareil soit
correctement relié a la terre afin d'éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie

GESTION DMX512

Si vous utilisez un contréleur DMX standard, vous pouvez connecter la sortie DMX du contréleur directement a I'entrée DMX du
premier appareil dans une chaine DMX. Connectez toujours la sortie d'un appareil a I'entrée de I'appareil suivant jusqu'a ce que
tous les appareils soient connectés entre eux.
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ATTENTION! sur le dernier appareil, vous devez terminer la ligne DMX avec une résistance. Prenez un connecteur
XLR et soudez une résistance de 120 ohms entre le signal (-) et le signal (+) et connectez-la a la sortie DMX du dernier
appareil sur la ligne.
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NETTOYAGE

L'accumulation de poussiére, de saleté et d'autres particules en suspension dans l'air réduira le rendement lumineux de
I'appareil. Cela empéchera également le projecteur de refroidir correctement, ce qui réduira sa durée de vie. Le taux
d'accumulation de saleté varie en fonction de facteurs environnementaux tels que la poussiére en suspension dans l'air,
I'utilisation de machines a fumée, le débit d'air des systemes de ventilation, etc. Les ventilateurs de refroidissement de I'appareil
accélerent I'accumulation et les particules de fumée présentes dans I'atmosphére augmentent la tendance a I'encrassement.

Pour obtenir le meilleur rendement et la meilleure durée de vie de I'appareil, inspectez-le régulierement et nettoyez-le dés que
vous voyez des signes d'accumulation de saleté.

Evaluez I'environnement de fonctionnement & chaque utilisation du projecteur. Dans des conditions poussiéreuses ou
enfumées, inspectez le projecteur apreés quelques heures et vérifiez fréequemment s'il capte la saleté plus rapidement que vous
ne le pensez. Etablissez un calendrier de nettoyage qui permettra d'éliminer la saleté avant qu'elle ne s'accumule.

Suivez les directives suivantes :

e Débranchez le projecteur du secteur et laissez-le refroidir complétement avant de le nettoyer.

o N'utilisez pas de solvants, d'abrasifs ou tout autre produit agressif pour nettoyer l'appareil.

e Passez I'aspirateur ou utilisez de I'air comprimé a basse pression pour enlever la poussiére et les particules libres des
surfaces et des ouies d'aération. Empéchez les pales des ventilateurs de tourner avant de diriger un aspirateur ou un jet
d'air vers le ventilateur, sinon vous risquez de faire tourner le ventilateur trop rapidement et de I'endommager.

* Nettoyez les composants en verre en les essuyant doucement avec un chiffon doux, propre, non pelucheux et humidifié
avec une solution détergente douce. Posez la solution sur le chiffon et non sur la surface a nettoyer. Evitez de frotter les
surfaces vitrées.

e Séchez le projecteur avec un chiffon doux, propre et non pelucheux ou avec de I'air comprimé basse pression avant de le

remettre sous tension
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POLSKI

Gratulujemy zakupu urzgadzenia marki Fuzzix. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzgdzenia, aby jak najlepiej moc
wykorzysta¢ jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwré¢é
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia prgdem. Naprawy mogg by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przyszioSci.

- Przed uzyciem skonsultuj sie ze specjalistg. Podczas - Aby unikngé wypadkéw w pracy, wykonuj polecenia
pierwszego uzycia urzgdzenie moze wydzieli¢ zawarte w tej instrukciji.
specyficzny zapach. To zupetie normalne, zniknie po - Zabezpiecz urzadzenie dodatkowym tarcuchem
chwili. bezpieczenstwa. Uzywaj wysokiej jakosci hakow.
- Urzadzenie posiada podzespoty przewodzgce prad. Nie Upewnij sie, ze nikt nie stoi w poblizu okolicy montazu.
otwieraj obudowy urzgdzenia. Montuj sprzet w odlegtosci co najmniej 50cm od
- Nie umieszczaj metalowych obiektéw ani ptynéw w materiatéw tatwopalnych i zachowuj co najmniej 1m
urzgdzeniu. Moze to spowodowaé porazenie pradem lub wolnej przestrzeni z kazdej strony, aby zapewnic
uszkodzenie sprzetu. odpowiednie chtodzenie
- Nie umieszczaj w poblizu takich zrédet ciepta jak grzejnik - Urzadzenie posiada diody LED wysokiej mocy. Nie patrz
itd. Nie umieszczaj urzadzenia na wibrujgcej bezposrednio na diody, aby nie uszkodzi¢ wzroku.
powierzchni. Nie zastaniaj kanatéw wentylacyjnych. - Nie wigczaj i wytaczaj urzadzenia co chwile. Skraca to
- Urzadzenie nie jest przeznaczone do ciggtej pracy. jego zywotnosc.
- Pamietaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. - Trzymaj z dala od dzieci. Nie zostawiaj sprzetu bez
Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowac opieki.
porazenie prgdem lub uszkodzenie sprzetu. - Nie uzywaj spray’éw do czyszczenia przetgcznikow. To
- Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka zawsze ciggnij powoduje osiadanie sie kurzu oraz ttuszczu. W
za wtyczke, nie za kabel. przypadku usterki zasiegnij rady u specjalisty. Obstuguj
- Nie wtykaj kabla majgc mokre dtonie. urzgdzenie majac czyste rece.
- Jesli wtyczka lub/oraz kabel zasilajacy jest uszkodzony, - Nie naciskaj przyciskdw z zbyt duzg sitg.
musi by¢ wymieniony przez wykwalifikowang osobe. - Jesli urzadzenie upadnie, przed kolejnym witgczeniem
- Jesdli urzadzenie jest uszkodzone na tyle, ze widoczne sg zawsze musi by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego
czesci wewnetrzne, nie podtgczaj sprzetu do gniazdka, technika.
ani go nie uruchamiaj. Skontaktuj sie z dystrybutorem. - Nie uzywaj chemikaliow do czyszczenia obudowy.
Nie podtgczaj urzgdzenia do opornika badz dimmera. Niszczg one lakier. Dokonuj czyszczenia za pomoca
- Aby unikng¢ porazenia pragdem, nie wystawiaj suchej szmatki.
urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych ani - Trzymaj z dala od innej elektroniki, ktéra moze
na wilgoé. spowodowac zaktécenia.
- Sprzet moze by¢ naprawiany tylko w autoryzowanym - Podczas serwisu uzywaj tylko oryginalnych czesci. W
serwisie. innym przypadku moze nastgpi¢ powazne uszkodzenie
- Podtaczaj urzadzenie do uziemionego zrodta zasilania sprzetu, lub niebezpieczne promieniowanie.
(220-240Vac/50Hz) z bezpiecznikiem 10-16A. - Wylgcz urzadzenie przed wyciggnieciem kabla
- Podczas burzy lub w sytuacjach, gdy urzadzenie nie jest zasilajacego. Odtacz wszystkie kable przed

uzywane przez diuzszy czas, odtgcz je od gniazdka.
Zasada brzmi: odtgcz sprzet od gniazdka, gdy go nie
uzywasz.

- Jedli urzadzenie nie byto uzywane przez diuzszy czas,
moze wystgpi¢ kondensacja. Pozwdl na to, aby sprzet
osiggnat temperature pokojowa. Nigdy nie uzywaj w
wilgotnych pomieszczeniach, bgdz na zewnatrz.

- Podczas uzytkowania znacznie wzrasta temperatura
obudowy. Nie dotykaj jej w czasie pracy, badz
natychmiast po wytgczeniu urzadzenia.

przenoszeniem sprzetu.

- Upewnij sig, ze nikt nie uszkodzi kabla zasilajgcego.
Sprawdz przed kazdym uzyciem, czy kabel zasilajgcy nie
nosi znamion uszkodzenia.

- Urzadzenie moze pracowac¢ przy napieciu 220-
240Vac/50Hz. Jesli podrézujesz ze sprzetem, sprawdz,
czy mozesz je bezpiecznie podtgczyé do pradu.

- Zachowaj oryginalny karton, aby moc transportowaé
urzgdzenie w bezpiecznych warunkach.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecie, ktére jest obecne w srodku obudowy urzadzenia. Napiecie
jest wystarczajgce, aby porazi¢ uzytkownika.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informaciji, ktére znajdujg sie w instrukgji. Informacje te powinny byé
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu

Urzgdzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadzac zadnych zmian w urzadzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!

UWAGA: Urzagdzenie moze funkcjonowaé w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.
WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne musza byé sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.

Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegdinych
mmm rzgdzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie prébuj dokonywac zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. Vonyx nie jest odpowiedzialny za uszczerbek na
zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zaleceri bezpieczenstwa. Dotyczy to wszelakich uszkodzen.

FuZZIiX



INSTRUKCJA ROZPAKOWYWANIA

OSTRZEZENIE! Natychmiast po odbiorze urzgdzenia, ostroznie otworz karton ochronny, oraz sprawdz zawarto$é i stan
techniczny przedmiotu. Niezwtocznie powiadom kuriera oraz zachowaj opakowanie zewnetrzne do kontroli, jesli jakikolwiek
element zawartosci wyglada na zniszczony w transporcie lub nosi objawy ztego traktowania paczki. W takim wypadku nalezy
niezwtocznie odestac sprzet do producenta. Sprzet nalezy wystaé¢ w oryginalnym opakowaniu.

Jesli urzadzenie byto wystawione na dziatanie niskich temperatur (np. podczas transportu), nie uruchamiaj go od razu.

Powstajgce zjawisko kondensacji widy moze uszkodzi¢ urzadzenie. Pozostaw urzadzenie wytgczone, dopdki nie osiggnie
temperatury pokojowe;j.

ZASILANIE

Na naklejce z tylu urzadzenia znajduje sie oznaczenie dotyczgce rodzaju zasilania. Sprawdz, czy napiecie w gniazdku zgadza
sie z wymaganym przez producenta. Zte napiecie moze spowodowac nienaprawialne uszkodzenie urzgdzenia.

instalacyjnego). Upewnij si¢, ze urzgdzenie jest uziemione, aby unikng¢ pozaru lub $miertelnego porazenia prgdem.

KONTROLA DMX512

Jesli uzywasz standardowego kontrolera DMX, mozesz podtgczy¢ wyjscie DMX kontrolera bezposrednio do wej$cia DMX
pierwszego urzgdzenia w tahcuchu DMX. Zawsze podtgcz wyjscie jednego urzadzenia do wejscia nastepnego urzadzenia, az

wszystkie urzgdzenia zostang podtgczone.
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UWAGA! Na ostatnim urzgdzeniu musisz mie¢ linie DMX z rezystorem koncowym. Wez ztgcze XLR i przylutuj rezystor
A 120 Ohm migdzy sygnatem (-) a sygnatem (+) i podtgcz go do wyjscia DMX ostatniego urzgdzenia w linii.
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CZYSZCZENIE

Nagromadzenie kurzu, brudu i innych czgstek unoszgcych sie w powietrzu zmniejszy moc swietlng urzadzenia. Uniemozliwi to
réwniez prawidtowe chtodzenie urzadzenia, co skréci zywotnos$¢ urzadzenia. Szybko$¢é gromadzenia sie zanieczyszczen bedzie
sie rozni¢ w zaleznosci od czynnikow srodowiskowych, takich jak pyt unoszacy sie w powietrzu, uzycie maszyn do dymu,
przeptyw powietrza z systemow wentylacyjnych itp. Wentylatory chtodzgce urzadzenia przyspieszg gromadzenie sig, a wszelkie
czgstki dymu obecne w atmosferze zwigksza tendencje aby brud sie zatkat.
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SIGNAL -
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Aby uzyskac najlepszg wydajnosc¢ i zywotnos¢ urzgdzenia, nalezy go regularnie sprawdzac i czysci¢, gdy tylko pojawig sie
oznaki gromadzenia sie brudu.

Oceniaj srodowisko operacyjne za kazdym razem, gdy zaczniesz korzystaé z urzgdzenia. W warunkach duzego zapylenia lub
zadymienia, sprawdzaj urzadzenie po kilku godzinach i sprawdzaj czesto, czy urzadzenie moze przyciggna¢ brud szybciej, niz
sie spodziewasz. Sporzgdz harmonogram czyszczenia, ktdry zapewni, ze brud zostanie usuniety, zanim zacznie sie gromadzic.

Skorzystaj z nastepujgcych wskazéwek:

e Odtacz urzadzenie od zasilania i pozwdl mu catkowicie ostygna¢ przed czyszczeniem.

e Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw, materiatdéw $ciernych ani zadnych innych
agresywnych srodkow.

e  Odkurz lub uzyj sprezonego powietrza o niskim ci$nieniu, aby usung¢ kurz i luzne czgsteczki z powierzchni i otworéw
wentylacyjnych. Zapobiegaj obracaniu sie topatek wentylacyjnych przed skierowaniem odkurzacza lub strumienia
powietrza do wentylatora, lub mozesz obraca¢ wentylator zbyt szybko i go uszkodzié.

e Czysc¢ elementy szklane wycierajgc delikatnie migkka, czystg, niestrzepigca sie szmatkg zwilzong stabym roztworem
detergentu. Umies$¢ roztwor na szmatce, a nie na czyszczonej powierzchni. Unikaj tarcia szklanych powierzchni.

e Przed ponownym uzyciem nalezy osuszy¢ urzgdzenie migkka, czysta, niestrzepigca sie szmatkg lub sprezonym

powietrzem pod niskim cignieniem.
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CONTROL MENU

MENU DESCRIPTION
D001 D001-D512 DMX address setting
Fast Fast auto mode
NSTS Srun Sound mode
Nafa NSTC Crun Stand alone mode
SLAuU Son Slave mode
NASL SLoU Slow auto mode
Pan Pan reverse
Tilt Tilt reverse
Dis Display inversion
14 CH Choose between 14 or 9 channels
PA54 Choose between PA54 / PA36 / PA18
Ti27 Choose between Ti27 / Ti18 / Ti09
rEST Machine reset
loAD Factory Reset

FuZZIiX



DMX CHANNELS

9 Channels
CHANNEL FUNCTION VALUE DESCRIPTION
1 PAN 000-255  Adjust Pan motor movement
2 TILT 000-255  Adjust Tilt motor movement
3 000-007  Off
008-134 Master Dimmer
135-239 Strobe from slow to fast
240-255 Open
4 Red 000-255  Red colour adjustment from dark to bright
5 Green 000-255  Green colour adjustment from dark to bright
6 Blue 000-255 Blue colour adjustment from dark to bright
7 White 000-255  White colour adjustment from dark to bright
8 XY Speed 000-255  adjustment in speed of the X-Y axes
9 Reset 150-200  Reset function
14 Channels
CHANNEL FUNCTION VALUE DESCRIPTION
1 PAN 000-255  Adjust Pan motor movement
2 Pan Fine 000-255  Adjust Pan motor fine movement
3 Tilt 000-255  Adjust Tilt motor movement
4 Tilt Fine 000-255  Adjust Tilt motor fine movement
5 XY Speed 000-255  adjustment in speed of the X-Y axes
6 000-007  Off
008-134 Master Dimmer
135-239  Strobe from slow to fast
240-255 Open
7 Red 000-255  Red colour adjustment from dark to bright
8 Green 000-255  Green colour adjustment from dark to bright
9 Blue 000-255  Blue colour adjustment from dark to bright
10 White 000-255  White colour adjustment from dark to bright
11 000-007  Mix color depends on 7CH-10CH
008-231  Macro Color
232-255  Color Jumping
12 000-255  Color Jumping speed
13 000-007  Control Freely depens on 1CH-12CH
008-063 Fast Running
064-127  Slow Running
128-191  Sound 1
192-255 Sound 2
14 150-200  Reset

FuZZIiX

17



18

FuZZIiX



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage : 100-240VAC, 50-60Hz, 0.6-0.3A

LED : 4-in-1 Red, Green, Blue, White

Beam angle : 20°

Illuminance :6700IX @1m

Fuse tF2A

DMX Channels :9/14

Functions : DMX, Automatic programs, Sound to light and Master-Slave.
Dimensions per unit 1180 x 173 x 240mm

Weight (per unit) :3.4 kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed
without prior notice.

European Union United Kingdom
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